43 W

- A Dieses Produkt enthalt eine Lichtquellen der Energieeffizienzklasse <E>. LED 5.700 Im 999225
L euc ht e n Dlrekt EA This product contains a light sources of energy efficiency class <E>. 50 W
I Ce produit comprend une source de lumiére de classe d’efficience 2.900 Im 230V / 50Hz~
énergétique <E>. t 25.000 h
Ed MpoayKTbT CbAbPKa U3TOYHMLM HA CBET/IMHA C KNac Ha EHepruitHa Tk 2.700 - 5.000 K LED | 1x LED-Board 52V DC/43 W

epeKTnBHOCT <E>.

(=[@ 15.000h
Q»Q <0,5 s

o
N

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy energetické ucinnosti <E>. 1,5V AAA

ol

Dette produkt indeholder en lyskilde af energieffektklasse <E>.

AUTO TO TIPOLOV TIEPLEXEL TINYT GWTOC TN TAENG EVEPYELAKNG artddoong <E>. "k.. . - , (\\@ - ax

Este producto contiene una fuente de luz de la clase de eficiencia energética i =

El

=

-

x
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<E>. (((l))) 433 MHz

See toode sisaldab valgusallikat energiatdhususklassiga <E>. .6.27dBm

m

m
3

Tama tuote sisaltaa energiatehokkuusluokan <E> valonldhteen.

Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti energetskog razreda <E>. ®% )

Ez a termék <E> energiahatakonysagi osztalyba tartozé fényforrast tartalmaz.

=

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa della classe di efficienza
energetica <E>.

=

Sis produktas yra su $viesos $altiniu, kurio energinio efektyvumo klasé yra <E>. %E%EIEV
Sis izstradajums satur gaismas avotu, kas atbilst energoefektivitates klasei <E>. i \
Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse <E>. i

Dette produktet inneholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse <E>. @ & I
Produkt ten zawiera zrédto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <E>. A l\\
Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética <E>. /

Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficienta energetica <E>.

LeuchtenDirekt

LeuchtenDirekt GmbH

Olakenweg 36 - D-59457 Werl

Y'Y +49(0)2922 9721 9290

& Kundenservice@neuhaus-group.de
www.leuchtendirekt.de
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\Rote LED = Heizelement An/

[aHHOEe n34enmne CoAepX MUT UCTOUHUKM CBETa Knacca sHeproadppekTMBHOCTH Red LED = Heating element ON
<E>.

Tento vyrobok obsahuje zdroj svetla triedy energetickej efektivity <E>. )

Ta izdelek vsebuje svetlobni viri razreda energijske ucinkovitosti<E>. @ { ‘
Ovaj proizvod sadrZi izvori svjetlosti energetske klase<E>.

w

BEE3B008 EEEEEE88H

Denna produkt innehaller en ljuskalla i energieffektivitetsklass <E>.
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Bu tirlin, enerji verimliligi sinifina sahip bir 151k kaynaklari icerir<g>.
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Automatisches Abschalten:
Das Heizelement wird aus Sicherheitsgriinden nach 12 Stunden automatisch

abgeschaltet. LED Timer (15min)

Bedienungshinweise:

( Sollte Ihre Leuchte nicht an die mitgelieferte Fernbedienung angelernt sein, Raumtemperatur/
lernen Sie die Fernbedienung wie folgt an die Leuchte an: Heizelement Room temperature
An/A Te instell
Anlernen der Fernbedienung an die Leuchte: n/ .US emperatur emstg ung/
o . . Heating element Temperature setting
Schalten Sie die Leuchte liber den Wandschalter ein On/Off ]
und halten Sie die ON/OFF Taste gedriickt. Wenn die Timer
Leuchte 3x aufblinkt, war das Anlernen erfolgreich. AN/AUS LED
LED
q ON/OFF LED

Hinweis: Eine Fernbedienung kann nur einer Leuchte . L
Nachtlicht / Nightlight

zugeordnet werden. Wenn die Gekoppelte
Fernbedienung durch eine neue ersetzt werden muss, wird
die urspriingliche Fernbedienung, automatisch ungultig.

Aus Sicherheitsgriinden ertont ein Piepton, bei Bedienung

et ON
Timer (15min) OFF 0

LED —
2700-5000K

Helligkeit erhohen /
Increase brightness

5000-2700K

der Tasten auf der Fernbedienung fiir das Heizelement. B
GB) Temperatur redzuieren/ L ON
Automatic shutdown: Temperature reduced { } m [ J

Helligkeit reduzieren /
Reduce brightness
Temperatur erhéhen /
Increase temperature

D4

The heating element will automatically shut down after 12 hours for safety Heizelement/ A An/Aus Heizelement /
reasons. Heating element ___@ L °C/F On/Off heating element
8h Timer °C/F

Operating instructions:
If your light is not assigned to the remote control,
assign the remote control to the light as follows:

Lange driicken— deaktivieren/ ‘ Timer 30min/1h/2h/
Long press—deactivate 3h/4h

Assigning the remote control to the light:
Switch on the light via the wall switch and press and hold the ON/OFF button.
If the light flashes 3 times, the matching was successful.

Note: Only one remote control can be assigned to a light. If the paired remote
control has to be replaced by a new one, the original remote control will
automatically be invalidated.

For safety reasons, a beep sounds when the buttons on the remote control for the
4 5 heating element are operated 6 147
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